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1. Produktinformationen / Product information / Informazioni sul prodotto
Produktname / Designation / Designazione:
Kabel-Schutzschlauch (spiralfrmig), grau
(able protection conduit (spiral), gray
Guaina per cavi (a spirale), grigio

Artikelnummer/ Item no / Art.No: 1081590602
EAN: 4007123181513

Verwendungszweck / Usage / Uso previsto:

Schiitzt Kabel vor mechanischen Beschadigungen, Feuchtigkeit, Staub oder chemischen Einfliissen sorgt fiir eine ordentliche Kabelverlegung.
Protects cables from mechanical damage, moisture, dust or chemical influences and ensures tidy cable routing.

Protegge i cavi da danni meccanici, umidita, polvere o agenti chimici e garantisce una posa ordinata dei cavi.

Hersteller / Manufacturer / Produttore:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co KG, Seestrafe 1-3, 72074 Tiibingen, Deutschland
Lectra Technik AG, Blegistrasse 13, 6340 Baar, Schweiz; www.lectra-t.com
service@brennenstuhl.com, Telefon: +4141767 2121

2. Technische Daten / Technical data/ Dati tecnici
Produktmasse netto / Dimensions / Dimensioni netto (cm): 16x16x5
Produktgewicht netto / Weight / Peso netto / (kg): 0.2

3. Sicherheitshinweise / Safety instructions / Istruzioni di sicurezza
* Den Kabelschutzschlauch entsprechend den Umgebungsbedingungen auswahlen,
* Kabel im Schutzschlauch nicht quetschen oder zu eng biindeln, um eine Beschadigung der Isolierung zu vermeiden.
* Schutzschlduche niemals in Durchgangs- oder Fluchtwegen verlegen, um Stolperfallen zu vermeiden.

* Select the cable protection conduit according to the ambient conditions.
* Do not crush or bundle cables too tightly in the conduit to avoid damaging the insulation.
* Never lay protective conduits in passageways or escape routes to avoid tripping hazards.

*Selezionare la guaina di protezione dei cavi in base alle condizioni ambientali.
*Non schiacciare o raggruppare troppo i cavi nella guaina per evitare di danneggiare I'isolamento.
* Non posare mai le guaine di protezione nei passaggi o nelle vie difuga per evitare il rischio di inciampare.
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1. Informace o vyrobku / Informacie o vyrobku / Informations sur les produits
Nazev produktu / Nazov produktu / Nom du produit:
Kabelové vedeni (spiralové), Sedé
Kablové vedenie (Spirdlové), sivé
Gaine de protection de cable (spiralée), grise

Prod. cislo / Prod. ¢islo / Numéro d'article: 1081590602
EAN: 4007123181513

Vyuziti / VyuZitie / Motif de l'utilisation:

Chréni kabely pfed mechanickym poskozenim, vihkosti, prachem nebo chemickymi vlivy a zajiStuje pfehledné vedeni kabeld.

Chréni kable pred mechanickym poskodenim, vihkostou, prachom alebo chemickymi vplyvmi a zabezpecuje prehladné vedenie kéblov.

Protege les cables des dommages mécaniques, de I'humidité, de la poussiére ou des influences chimiques et assure une pose ordonnée des cables.

Vyrohce / Vyjrobca / Fabricant:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co KG, Seestrafe 1-3, 72074 Tiibingen, Deutschland
Lectra Technik AG, Blegistrasse 13, 6340 Baar, Schweiz; www.lectra-t.com
service@brennenstuhl.com, Telefon: +4141767 2121

2. Technické udaje / Technické udaje / Spécifications techniques
Rozméry vyrobku / Rozmery vyrobku / Dimensions (cm): 16x16x5
Cista hmotnost vyrobku / Cistd hmotnost vyrobku / Poids net (kg): 0.2

3. Bezpecnostni pokyny / Bezpecnostné pokyny / Instructions de sécurité
*Ochranné kabelové vedeni zvolte podle okelnich podminek.
*Kabely v kanélu pfilis nekrimpujte ani nesvazujte, aby nedoslo k poskozeni izolace.
* Ochranné trubky nikdy neukladejte do priichodi nebo tnikovych cest, abyste predesli nebezpedi zakopnuti.

*Ochranné kéblové vedenie vyberte podla podmienok okolia.
*Kable v kablovej rire nezovierajte ani nezvézujte prilis tesne, aby nedoslo k poskodeniu izoldcie.
*Nikdy neukladajte ochranné potrubia do chodieb alebo tnikovych ciest, aby ste predisli nebezpecenstvu zakopnutia.

* Choisir la gaine de protection des cables en fonction des conditions ambiantes.
* Ne pas écraser ou regrouper trop étroitement les cables dans la gaine de protection afin d'éviter d'endommager l'isolation.
* Ne jamais poser les gaines de protection dans des passages ou des voies d'évacuation afin d'éviter de trébucher.
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1. Termékinformacio / Informacije o izdelku
Termék neve / Ime izdelka:
Kabelcsé (spirdl), sziirke
Kabelska cev (spiralna), siva

Tételszam / Stevilka artikla: 1081590602
EAN: 4007123181513

Rendeltetésszerii haszndlat / Predvidena uporaba:
Védi a kdbeleket a mechanikai sériilésektdl, nedvességtdl, portdl vagy vegyi hatésoktdl, és biztositja a rendezett kébelvezetést.
Kable 3citi pred mehanskimi poskodbami, vlago, prahom ali kemicnimi vplivi in zagotavlja urejeno napeljavo kablov.

Gyartd / Proizvajalec:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co KG, Seestrafe 1-3, 72074 Tiibingen, Deutschland
Lectra Technik AG, Blegistrasse 13, 6340 Baar, Schweiz; www.lectra-t.com
service@brennenstuhl.com, Telefon: +4141767 2121

2, Miiszaki adatok / Tehnicni podatki
Termék méretei / Dimenzije izdelka (cm): 16x16x5
A termék netto sulya / Neto teza izdelka (kg): 0.2

3. Biztonsagi utasitas / Varnostna navodila
*Vdlassza ki a kabelvédd csovet a kirnyezeti feltételeknek megfelelgen.
* A szigetelés sériilésének elkeriilése érdekében ne nyomja dssze és ne csomdzza til szorosan a kabeleket a véddcsében.
* A botldsveszély elkeriilése érdekében soha ne fektessen védécsoveket atjarékba vagy menekiilési Gtvonalakra.

* Zas(itni kabelski vodnik izberite glede na okoliSke razmere.
* Kablov v kanalu ne zmeckajte ali poveZzite premocno, da ne poskodujete izolacije.
* Zaicitnih kanalov nikoli ne polagajte na prehode ali evakuacijske poti, da se izognete nevarnosti spotikanja.



